
www.philips.com/welcome

Benutzerhandbuch

Immer für Sie da
Hier können Sie Ihr Produkt registrieren und Unterstützung erhalten:

 AEA1000
Fragen? 
Philips  
hilft.
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1	 Wichtig

Wichtige Sicherheitshinweise
Die Übersetzung dieses Dokuments dient nur 
der Referenz.
Im Falle von Inkonsistenzen zwischen der 
englischen und der übersetzten Version gilt die 
englische Version.

Achtung

•• FALLS DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN 
AKKUTYP ERSETZT WIRD, BESTEHT 
EXPLOSIONSGEFAHR.

•• ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE AKKUS 
VORSCHRIFTSGEMÄß.

•• So vermeiden Sie Schäden und Fehlfunktionen:
•• Setzen Sie das Gerät nicht zu starker Wärme durch 

Heizungen oder direktes Sonnenlicht aus.
•• Lassen Sie das Gerät nicht fallen bzw. lassen Sie keine 

Gegenstände auf das Gerät fallen.
•• Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser. Vermeiden 

Sie den Kontakt des Batteriefachs mit Wasser. In das 
Gerät eindringendes Wasser kann schwere Schäden 
verursachen.

•• Eingeschaltete Mobiltelefone in der Nähe können 
Störungen verursachen. 

•• Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, 
Ammoniak, Benzol oder Scheuermittel enthalten, da das 
Gerät durch diese Mittel beschädigt werden könnte.

•	 Lassen Sie sämtliche Reparaturen 
ausschließlich von qualifiziertem 
Servicepersonal durchführen. Reparaturen 
sind notwendig, wenn das Gerät beschädigt 
wurde, z. B. wenn Gegenstände in das 
Gerät gefallen sind oder das Gerät nicht 
ordnungsgemäß funktioniert.

•	 Es dürfen keine Flüssigkeiten an das Gerät 
gelangen.

•	 Auf das Gerät dürfen keine möglichen 
Gefahrenquellen gestellt werden (z. B. 
brennende Kerzen).

•	 Kleinteile dieses Geräts können von Babys 
und Kleinkindern verschluckt werden. 
Bewahren Sie diese Teile außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf. 

Betriebs- und Lagertemperatur
•	 Die optimale Temperatur für den Betrieb 

des Geräts liegt zwischen 0 und 35 °C.
•	 Die optimale Temperatur für die 

Aufbewahrung des Geräts liegt zwischen 
-20 und 45 °C.

•	 Niedrige Temperaturen können die 
Lebensdauer des Akkus verkürzen.  

Ersetzen von Teilen/Zubehör
Besuchen Sie www.philips.com/support, um 
Ersatzteile oder Zubehör zu bestellen.  

Gefahr des Verschluckens von 
Batterien!
•	 Das Produkt kann eine münz-/

knopfähnliche Batterie enthalten, die 
verschluckt werden könnte. Bewahren 
Sie die Batterie jederzeit außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf! Wenn die 
Batterie verschluckt wird, kann dies zu 
ernsthaften Verletzungen oder zum Tod 
führen. Innerhalb von zwei Stunden nach 
dem Verschlucken können schwere innere 
Entzündungen auftreten.

•	 Wenn Sie glauben, dass eine Batterie 
verschluckt wurde oder anderweitig in 
den Körper gelangt ist, konsultieren Sie 
umgehend einen Arzt.

•	 Wenn Sie die Batterien austauschen, 
bewahren Sie alle neuen und gebrauchten 
Batterien außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf. Vergewissern Sie sich, dass 
das Batteriefach vollständig geschlossen ist, 
nachdem Sie die Batterie ausgetauscht haben.

•	 Wenn das Batteriefach nicht vollständig 
geschlossen werden kann, verwenden Sie 
das Produkt nicht mehr. Bewahren Sie es 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf, 
und wenden Sie sich an den Hersteller.  
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Änderungen oder Modifizierungen des Geräts, 
die nicht ausdrücklich von Philips Consumer 
Lifestyle genehmigt wurden, können zum 
Erlöschen der Betriebserlaubnis führen.

Hinweis

 
Hiermit erklärt WOOX Innovations, dass dieses 
Produkt den grundlegenden Anforderungen 
und anderen relevanten Bestimmungen 
der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Die 
Konformitätserklärung finden Sie unter www.
philips.com/support.

 
Ihr Gerät wurde unter Verwendung 
hochwertiger Materialien und Komponenten 
entwickelt und hergestellt, die recycelt und 
wiederverwendet werden können. 

 
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene 
Abfalltonne auf Rädern) auf dem Gerät, 
bedeutet dies, dass für dieses Gerät die 
Europäische Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich über die örtlichen 
Bestimmungen zur getrennten Sammlung 
elektrischer und elektronischer Geräte.
Richten Sie sich nach den örtlichen 
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgeräte 
nicht über Ihren Hausmüll. Durch die korrekte 
Entsorgung Ihrer Altgeräte werden Umwelt 
und Menschen vor möglichen negativen Folgen 
geschützt.

  

Ihr Produkt enthält Batterien, die der 
Europäischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen. 
Diese dürfen nicht mit dem normalen Hausmüll 
entsorgt werden.Bitte informieren Sie sich über 
die örtlichen Bestimmungen zur gesonderten 
Entsorgung von Batterien, da durch die korrekte 
Entsorgung Umwelt und Menschen vor 
möglichen negativen Folgen geschützt werden.  

Umweltinformationen
Auf überflüssige Verpackung wurde verzichtet. 
Die Verpackung kann leicht in drei Materialtypen 
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor 
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel, 
Schaumstoff-Schutzfolie). 
Ihr Gerät besteht aus Werkstoffen, die 
wiederverwendet werden können, wenn das 
Gerät von einem spezialisierten Fachbetrieb 
demontiert wird. Bitte beachten Sie die 
örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von 
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien 
und Altgeräten.  
Philips und das Philips-Emblem sind 
eingetragene Marken der Koninklijke Philips N.V. 
und werden von WOOX Innovations Limited 
unter der Lizenz von Koninklijke Philips N.V. 
verwendet.  
Technische Daten können ohne vorherige 
Ankündigung geändert werden. WOOX behält 
sich das Recht vor, Produkte jederzeit ohne die 
Verpflichtung zu ändern, frühere Lieferungen 
entsprechend nachzubessern.

 
Der Name und das Logo von Bluetooth® 
sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, 
Inc., und die Verwendung dieser Marken durch 
WOOX Innovations Limited erfolgt unter 
Lizenz.   
Haftungsausschluss
WOOX Innovations übernimmt keine 
Verantwortung für den Verlust von Wertsachen.

http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support
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2	 Ihr InRange-
Gerät

Um das Kundendienstangebot von Philips 
vollständig nutzen zu können, sollten Sie Ihr 
Produkt unter www.philips.com/welcome 
registrieren. 

Einführung
Mit diesem InRange-Gerät erhalten Sie eine 
Lösung zur Vorbeugung von Geräteverlusten, 
die Folgendes bietet:

•	 Orten Ihres iPhones 4S/iPhone 5/
neuen iPads über das InRange-Gerät.

•	 Befestigen des InRange-Geräts an 
Ihren Wertsachen und Orten dieser 
Wertsachen über Ihr iPhone S4/
iPhone 5/neues iPad.

•	 Benachrichtigung über das InRange-
Gerät, wenn sich Ihr iPhone 4S/
iPhone 5/neues iPad außerhalb des 
festgelegten Bereichs befindet.

•	 Benachrichtigung über das iPhone 4S/
iPhone 5/neue iPad, wenn sich Ihre am 
InRange-Gerät befestigten Wertsachen 
außerhalb des festgelegten Bereichs 
befinden.

Lieferumfang
Prüfen Sie zunächst den Verpackungsinhalt:

•	 InRange-Gerät
•	 Schutzhülle
•	 Metallschloss
•	 Knopfzelle (CR2016) (als Ersatz)
•	 Batterieauswurfwerkzeug
•	 Trageband
•	 Kurzanleitung
•	 Sicherheitsblatt

Ihr InRange-Gerät
Dieses InRange-Gerät ist mit den folgenden 
iPhone- und iPad-Modellen kompatibel:
•	 Dem neuen iPad
•	 iPhone 5
•	 iPhone 4S 
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3	 Vorbereitung

Um das Kundendienstangebot von Philips 
vollständig nutzen zu können, sollten Sie Ihr 
Produkt unter www.philips.com/welcome 
registrieren. 

Vorbereitung Ihres iPhones 
4S/iPhones 5/neuen iPads
1	 Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem 

iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad.

 
2	 Laden Sie Philips InRange vom Apple App 

Store herunter, und installieren Sie die 
Anwendung.

 InRange

+

Vorbereiten des Geräts
Beim erstmaligen Gebrauch:

  
•	 Entfernen Sie die Kunststofflasche vom 

Batteriefach.
»» Das InRange-Gerät schaltet sich 

automatisch ein.
»» Die Betriebsanzeige blinkt abwechselnd 

rot und grün, und das InRange-Gerät 
gibt einen Signalton aus.

Tipp

•• Um das InRange-Gerät auszuschalten, halten Sie die 
Taste  mehr als 3 Sekunden lang gedrückt, bis die 
Betriebsanzeige erlischt und das InRange-Gerät einen 
Signalton ausgibt. Um es wieder einzuschalten, halten 
Sie  solange gedrückt, bis die Betriebsanzeige rot 
und grün blinkt und das InRange-Gerät einen Signalton 
ausgibt.

So tauschen Sie den Akku aus:

 
1	 Verwenden Sie den mitgelieferten 

Metallstift, um das Batteriefach zu öffnen.

2	 Setzen Sie eine CR2016-Knopfzelle wie 
angegeben ein.

3	 Drücken Sie auf das Batteriefach, um es zu 
schließen.

1

2
3
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Einrichten einer Bluetooth-
Verbindung

Hinweis

•• Stellen Sie vor der Einrichtung sicher, dass Sie Bluetooth 
auf Ihrem iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad aktiviert 
haben und die Betriebsanzeige am InRange-Gerät 
abwechselnd rot und grün blinkt.

1	 Schieben Sie das InRange-Gerät in die 
Schutzhülle, und verschließen Sie die Hülle 
mit dem mitgelieferten Metallverschluss.

 
2	 Befestigen Sie das InRange-Gerät an Ihren 

Wertsachen (Gegenständen), wie zum 
Beispiel einem Schlüssel oder einer Tasche.

 
3	 Führen Sie Philips InRange auf Ihrem 

iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad aus.

4	 Tippen Sie auf Get Started (Erste Schritte).

 
5	 Vergewissern Sie sich, dass Sie Bluetooth 

gemäß den Anweisungen auf Ihrem 
iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad aktiviert 
haben, und tippen Sie dann auf Next 
(Weiter).
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6	 Vergewissern Sie sich, dass Sie das 
InRange-Gerät gemäß den Anweisungen 
eingeschaltet haben, und tippen Sie dann 
auf Next (Weiter).
»» Das iPhone 4S/iPhone 5/neue iPad 

beginnt mit dem Scannen und Suchen 
nach dem verfügbaren InRange-Gerät.

»» Nachdem das InRange-Gerät gefunden 
wurde, wird „Philips AEA1000“ dem 
App-Bildschirm angezeigt.

 
7	 Tippen Sie auf „Philips AEA1000“, und 

tippen Sie dann in der Pop-up-Nachricht 
auf Pair (Koppeln).
»» Ihr iPhone 4S/iPhone 5/neues iPad 

beginnt mit der Kopplung und stellt die 
Verbindung mit dem InRange-Gerät 
her. 

 
8	 Tippen Sie nach der Verbindung auf das 

Bild bzw. den Namen des Gegenstands, an 
dem das InRange-Gerät befestigt ist.
•	 Wenn Sie kein passendes Bild bzw. 

keinen passenden Namen finden, 
tippen Sie auf Other (Sonstige), und 
befolgen Sie die Anweisungen auf 
dem Bildschirm zum Aufnehmen 
eines Bildes oder Benennen des 
Gegenstands.
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9	 Wählen Sie einen Sicherheitsbereich für 
den zu schützenden Gegenstand aus, und 
tippen Sie zum Abschließen der Einrichtung 
auf Done (Fertig).
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4	 Verwenden

Orten Ihres iPhones 4S/
iPhones 5/neuen iPads oder 
InRange-Geräts
Sie können Ihr iPhone 4S/iPhone 5/neues 
iPad oder InRange-Gerät ganz einfach per 
Tastendruck orten.
So orten Sie Ihr iPhone 4S/iPhone 5/neues 
iPad:

 
1	 Drücken Sie auf dem InRange-Gerät die 

Taste .
»» Sowohl das InRange-Gerät als auch Ihr 

iPhone 4S/iPhone 5/neues iPad geben 
Signaltöne aus. 

2	 Folgen Sie den Signaltönen, um Ihr 
iPhone 4S/iPhone 5/neues iPad zu finden.

3	 Drücken Sie die Taste  auf dem InRange-
Gerät erneut, oder tippen Sie im Popup-
Menü Ihres iPhones 4S/iPhones 5/neuen 
iPads auf Stop (Stopp), um die Signaltöne 
zu beenden.

So orten Sie die Wertsachen, die an Ihrem 
InRange-Gerät befestigt sind:

 
1	 Führen Sie Philips InRange auf Ihrem 

iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad aus, und 
tippen Sie dann im App-Bildschirm auf .
»» Sowohl das InRange-Gerät als auch Ihr 

iPhone 4S/iPhone 5/neues iPad geben 
Signaltöne aus. 

2	 Folgen Sie den Signaltönen, um das 
InRange-Gerät zu finden.

3	 Drücken Sie die Taste  auf dem InRange-
Gerät, oder tippen Sie im App-Bildschirm 
Ihres iPhones 4S/iPhones 5/neuen iPads auf 

, um die Signaltöne zu beenden.



10 DE

Benachrichtigung, wenn sich 
Ihr iPhone 4S/iPhones 5/
neues iPad und InRange-
Gerät nicht mehr im 
festgelegten Bereich befinden
Um zu verhindern, dass Ihr iPhone 4S/iPhone 5/
neues iPad oder Ihre Wertsachen, die am 
InRange-Gerät befestigt sind, verloren gehen, 
werden Signaltöne ausgegeben, sobald sich das 
InRange-Gerät und Ihr iPhone 4S/iPhone 5/
neues iPad nicht mehr im festgelegten Bereich 
befinden.

  

So beenden Sie die Signaltöne:
•	 Folgen Sie den Signaltönen, und laufen Sie 

umher, bis sich Ihr iPhone 4S/iPhone 5/
neues iPad und das InRange-Gerät wieder 
im festgelegten Bereich befinden.

Sicherheitsbereich ohne 
Signalton einstellen
In den Einstellungen zum Sicherheitsbereich 
können Sie festlegen, dass Ihr iPhone 4S/
iPhone 5/neues iPad oder InRange-Gerät 
innerhalb eines bestimmten Bereichs keine 
Signaltöne ausgibt.

1	 Führen Sie auf Ihrem iPhone 4S/iPhone 5/
neuen iPad Philips InRange aus, und tippen 
Sie anschließend auf .

  
2	 Tippen Sie auf Safe Range 

(Sicherheitsbereich)-> Add Safe Range 
(Sicherheitsbereich hinzufügen).

  
3	 Wählen Sie einen Ort auf der Karte als 

Sicherheitsbereich aus, und tippen Sie dann 
auf Done (Fertig), um die Einstellung zu 
beenden. 
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5	 Produktinforma-
tionen

Bluetooth Version Bluetooth® smart
Akku CR2016
Batterie-Lebensdauer 3 Monate
Produktabmessungen 59,9 x 39,9 x 3,8 mm

78,0 x 44,0 x 7,9 mm 
(mit Tasche)

Gewicht 10,8 g
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6	 Fehlerbehebung

Warnung

•• Stromschlaggefahr! Entfernen Sie auf keinen Fall das 
Gehäuse des Geräts.

Bei eigenhändigen Reparaturversuchen verfällt 
die Garantie. 
Wenn Sie bei der Verwendung dieses Geräts 
Probleme feststellen, prüfen Sie bitte die 
folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen 
anfordern. Wenn das Problem weiter besteht, 
registrieren Sie Ihr Gerät, und holen Sie sich 
Unterstützung unter www.philips.com/support. 
Ich konnte keine Bluetooth-Verbindung 
zwischen meinem iPhone 4S/iPhone 5/neuen 
iPad und dem InRange-Gerät herstellen.
•	 Tippen Sie auf dem Philips InRange-App-

Bildschirm auf Rescan (Erneut suchen), um 
es erneut zu versuchen.

•	 Prüfen Sie, ob das InRange-Gerät 
eingeschaltet ist und die Betriebsanzeige 
rot und grün blinkt. Halten Sie die Taste 

 auf dem InRange-Gerät mehr als 
3 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät 
einzuschalten.

•	 Prüfen Sie, ob Sie Bluetooth auf Ihrem 
iPhone 4S/iPhone 5/neuen iPad aktiviert 
haben.

Weshalb wird kein Signalton ausgegeben, wenn 
sich mein iPhone 4S/iPhone 5/neues iPad 
und das InRange-Gerät nicht im festgelegten 
Bereich befinden?
•	 Prüfen Sie, ob Sie den Sicherheitsbereich 

eingestellt haben.
•	 Prüfen Sie, ob Sie das InRange-Gerät 

ausgeschaltet haben.
•	 Prüfen Sie, ob die Batterie im InRange-

Gerät leer ist. Tauschen Sie die Batterie aus.
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